EXCELLENT DURABILITY
INTERIOR/EXTERIOR USE

Durabilidad Excelente
De uso Interior/Exterior

EAL
KRETE

FOR COATED & UNCOATED
HORIZONTAL SURFACES

Para superficies horizontales
con y sin cobertura

L0O

EX

TEXTURED CONCRETE COATING

REVESTIMIENTO TEXTURIZADO PARA CONCRETO

WARNING! « iADVERTENCIA!
IRRITANT! See Other Gautions On Back Panel
iIRRITANTE! Lea Mas Precauciones al Reverso

MATTE FINISH

40 LB /18 KG

JUST ADD PAINT

FOR PROFESSIONAL RESULTS IN ANY COLOR

Para resultados profesionales en cualquier color, sélo
agregue un galon de pintura.

NON-SLIP DECORATIVE FINISH FOR CONCRETE &
MASONRY SURFACES

Acabado decorativo anti deslizamiento para superficies de
hormigén y mamposteria

RESISTANT TO MOISTURE, SALT, CHLORINE AND OIL

Resistente a la humedad, la sal, al cloro y al aceite

HIDES IMPERFECTIONS, STAINS & DISCOLORATIONS

Oculta imperfecciones, manchas y decoloracion

Acabado mate

*Add 1 gallon of Epoxy-Seal, waterbased
acrylic or latex floor enamel

*Agregue un galdn de Epoxy-Sedl, pintura acrflica o base de agua
o esmalte de lafex para pisos.

COVERAGE (sq ft)

300

Two coats, depending on substrate/surface porosity

HOW TO TREAT CONCRETE

Description: Durable & decorative non-slip textured coating for concrete & masonry surfaces; premium water-based acrylic.

Typical Uses:

v Pool Decks v/ Patios & Porches v Driveways

v Ramps & Walkways v Concrete Steps v Basements
Important: Read all directions thoroughly. Recommended: Wear gloves and safely glasses.

Note: Proper surface prep is critical to product performance. The surface should be clean, dry, sound and free of dirt, dust, ol
wax and grease. You may need an oif stain remover such as SEAL-KRETE Oif Stain Remover to fift stubborn oif stains.
BARE CONCRETE: Concrete must have cured for a minimum of 30 days before application. Etch the surface with SEAL-KRETE
Clean-N-Etch to allow for proper penetration and adhesion. Etching is especially important for smooth-troweled concrete
surfaces and is also recommended for rough finished surfaces. After etching, rinse thoroughly and let dry. For best results apply
one thin coat of SEAL-KRETE Lock-Down Concrete Bonding Primer.
SURFACE GRACKS: Use a paintable acrylic or urethane caulk to repair hairline cracks. For other cracks (up to 3/8" wide) use a
flexible, acrylic concrete patch or filler. Let all materials cure fully.
PREVIOUSLY STAINED OR PAINTED CONCRETE: For use over one-part water-based coatings only; not recommended over
oil-based coatings. Remove loose or peeling paint and degloss surface by sanding (150-200 grit sandpaper).* Follow with a
general cleaning. Rinse thoroughly and let dry. Then coat the surface with SEAL-KRETE Lock-Down Concrete Bonding Primer.
Read “LIMITATIONS” section before use. Add 1 gallon of acrylic concrete & garage floor paint, such as SEAL-KRETE Epoxy-Seal,
to 40 Ib. Floor-Tex and mix thoroughly with a paint mixing blade attached to a 3/8" electric or 18-volt cordless drill (if not
pre-mixed by store paint shaker). Carefully pour into a clean, deep-welled paint tray. Use only when air and surface temperatures
are 50° to 90°F (10° to 32°C). A minimum of 2 coats is recommended. Apply first coat and let dry to touch, then apply second
coat in direction perpendicular to the first.

Brush: Use a high quality, nylon bristle brush.

Roller: Use a short nap (3/16") cover — synthetic or mohair blend.
COVERAGE: With one gallon paint added, covers approximately 300 sg. ft. in two coats, depending on substrate porosity and
thickness applied.
DRY TIME: Dry to touch in 1-4 hours. Dry to foot traffic in 24 hours. Will accept vehicular traffic in 3-5 days. Note: Dry times
vary depending on temperature and humidity.
TOPCOATING: To finish the system and for easier maintenance, wait 24 hours before applying one thin coat of SEAL-KRETE
Clear-Seal or Floor-Tex Topcoat.
CLEAN-UP & STORAGE: Clean all tools immediately after use with soap and water. Store unused product in a dry place above
32°F (0°C). KEEP FROM FREEZING.
MAINTENANCE: Clean occasionally with a mild soap and water solution. Do not use solvent, citrus or oil-based cleaners. If
needed, scrub surface with a soft bristle brush or shop broom. Rinse with a garden hose or power washer (less than 1200 psi)
held at least 18 inches from the surface, using a fan spray pattern. Re-apply sealer every 2 years, or as needed.
LIMITATIONS: Temperature should be between 50°-90°F (10°-32°C) and should not fall below 50°F (10°C) within 24 hours of
application. Do not apply if rain is expected within 24 hours. Do not apply below grade. Do not use on basement walls or in areas
subject to hydrostatic pressure or standing water. Do not apply to concrete that has not fully cured.

Descripcion: Cobertura texturada antideslizamiento, durable, para superficies de hormigén y mamposteria; acrilico premium a base de agua.
Usos tipicos:

v Decks de piscinas v/ Patios &Porches v Entradas

v Rampasy senderos v Escaleras de concreto v/ Sotanos

Importante: Lea bien todas fas instrucciones. Recomendaciones: Use guantes y anteojos de proteccion.

Nota: Una correcta preparacion de fa superficie es clave para ef rendimiento def producto. La superficie debe estar fimpia, seca, sdfida y fibre de suciedad, poivo,
aceite, cera y grasa. Tal vez deba usar un removedor de manchas de aceite como SEAL-KRETE Oif Stain Remover para efiminar ias manchas aceitosas rebeides.
HORMIGON DESNUDO: EI hormigdn debe haber curado durante un minimo de 30 dias antes de la aplicacidn. Trate la superficie (decape) con SEAL-KRETE
Clean-N-Etch para permitir una adecuada penetracion y adhesion. El decapado con &cido es especialmente importante para superficies de hormigon
suavizadas con palustre (como pisos de porches para autos y garajes), y también se lo recomienda para superficies con acabado ristico. Luego de aplicar el
4cido, enjuague bien la superficie y déjela secar. Para mejores resultados, aplique una capa delgada del imprimador SEAL-KRETE Lock-Down Concrete

Bonding Primer.

GRIETAS EN LA SUPERFICIE: Use un acrilico que se pueda pintar o calafatee con uretano para reparar grietas finas. Para otras grietas (de hasta 3/8" de

ancho) use un parche o relleno de acrilico flexible para hormigan. Deje que todos los materiales curen bign.

HORMIGON TERIDO O PINTADO CON ANTERIORIDAD: Para uso solamente sobre los revestimientos a base de agua de una parte; no se recomienda usar
sobre revestimientos a base de aceite. Quite toda pintura suelta o pelada, y liie para quitar el brilo a la superficie (ija de 150-200).* Siga con una limpieza
general. Enjuague bien y deje secar. Luego cubra la superficie con Imprimador para pisos SEAL-KRETE Lock-Down Concrete Bonding Primer.

Lealla seccién “LIMITACIONES” antes de usar. Afiada un galdn de pintura acrilica para concreto y pisos de garaje, tal como SEAL-KRETE Epoxy-Seal, y
mezcle bien con una paleta mezcladora conectada a una perforadora eléctrica o una inalambrica de 18 voltios (si no fue pre-mezclada por la pintureria).
Vierta cuidadosamente en una cubra de pintura profunda y limpia. Usela solamente cuando a temperaturas del aire y del substrato sean de 50° — 90°F
(10°-32°C). Aplique la primera capa y dejar secar al tacto y luego aplique una segunda capa en direccion perpendicular a la primera.

Cepillo: Use un cepillo de buena calidad con cerdas de nylon.

Rodillo: Use un rodillo de pelo corto (3/16"), sintético o de mohair.
COBERTURA: Con la adicion de un galon de pintura, cubre aproximadamente 300 pies cuadrados, dependiendo del sustrato y el espesor aplicado.
TIEMPO DE SECADO: Seca al tacto en 1-4 horas. Seca al transito de personas en 24 horas. Aceptara el transito de vehiculos en 3-5 dias. Nota: Los
tiempos de secado varian segtin la temperatura y la humedad.
RECUBRIMIENTO FINAL: Para finalizar el sistema y para facilitar el mantenimiento, espere 24 horas antes de aplicar una fina capa del SEAL-KRETE
Clear-Seal o Floor-Tex Topcoat.
LIMPIEZA Y ALMACENAJE: Limpie las herramientas con agua y jabon inmediatamente después de usarlas. Guarde el producto que no haya usado en
un lugar seco a temperaturas superiores a los 0°C (32°F). NO PERMITA QUE SE CONGELE.
MANTENIMIENTO: Limpie ocasionalmente con una solucion suave de agua y jabon. No use limpiadores a base de solventes, citricos o aceite. De ser
necesario, frote la superficie con un cepillo de cerda suave o una escoba. Enjuague con una manguera de jardin o una lavadora a presion a no més de
1200 psi, sosteniéndola a mas de 46 cm de la superficie utilizando un patrén de rocio en forma de abanico. Aplique el sellador cada 2 afios, 0 como sea
necesario.
LIMITACIONES: La temperatura debe ser de entre 50°-90°F (10°-32°C) y no debe descender debajo de los 50°F (10°C) dentro de las 24 horas ala
aplicacion. No aplique si se espera lluvia en menos de 24 horas. No realice la aplicacion bajo rasante. No usar en paredes de sotanos o en lugares
sometidos a la presencia de agua estancada 0 a presion hidrostatica. No aplicar en hormigdn que no haya curado totalmente.

IRRITANT! CONTAINS GLYCOL ETHERS. HARMFUL IF SWALLOWED. Viapor Harmful. May
affect the brain or nervous system causing dizziness, headache, or nausea. MAY CAUSE EYE,
NOSE AND THROAT IRRITATION. AVOID CONTACT WITH SKIN AND EYES AND AVOID BREATHING
OF VAPORS AND SPRAY MIST. WEAR EYE PROTECTION AND PROTECTIVE CLOTHING. USE ONLY
WITH ADEQUATE VENTILATION. Open windows and doors or use other means to ensure fresh
air entry during application and drying. If you experience eye watering, headaches or dizziness,
increase fresh air. If properly used, a respirator (NIOSH approved for organic vapor with P
series particulate pre-filter) may offer additional protection; obtain professional advice before
using. A dust mask does not provide protection against vapors. Wash thoroughly after handling.
Close container after each use. FIRST AID: If you experience difficulty in breathing, leave the
area to obtain fresh air. If continued difficulty is experienced, get medical assistance
immediately. In case of eye contact, flush immediately with plenty of water for at least 15
minutes and get medical attention; for skin, wash thoroughly with soap and water. If
swallowed, get medical attention immediately. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN - DO NOT
TAKE INTERNALLY.

/\WARNING: Cancer and Reproductive Harm — www.P65Warnings.ca.gov

SATISFACTION GUARANTEED: If you are dissatisfied with this product, contact our Product Support Department at
800-323-7357 for a full refund of the purchase price. Refer to product number and batch code on bottom of can.

TECHNICAL SUPPORT: For more information on surface prep or application guidelines, or to obtain a Material Safety Data Sheet,
call 1-800-323-7357, M—F (8:00 am-5:00 pm EST) or visit our website at www.seal-krete.com.

*Sanding or removing paint containing fead may be hazardous. For information contact the National Lead Information Center at
1-800-424-LEAD or www.epa.gov/iead.

== RUST-OL

11 Hawthorn Pkwy., Vernon Hills, IL 60061

800-323-7357 seal-krete.com
Made in USA | Hecho en E.U.A.
©2018 Rust-Oleum Corporation 330716 0718 0 15944

VOC < 100 g/L — EPA Method 24 — Floor Coatings Category
COV: menos de 100 gramos por litro — EPA Method 24 — Categoria Revestimientos de Piso

iIRRITANTE! CONTIENE: ETILENO GLICOL. ES PERJUDICIAL SI SE INGIERE. Vapores nocivos.
Podrian afectar el cerebrg o el sistema nervioso, provocando mareos, cefaleas o nauseas.
PUEDE CAUSAR IRRITACION EN 0J0S, NARIZ Y GARGANTA. EVITE EL CONTACTO CON LA PIEL Y
LOS 0JOS Y EVITE ASPIRAR VAPORES Y ROCI0. USE ROPA PROTECTORA Y PROTECCION EN LOS
0J0S. UTILICE SOLO CON VENTILACION ADECUADA. Para evitar aspirar los vapores o la niebla de
pulverizacion, abra las ventanas y puertas o use otros medios para aseqgurar la entrada de aire fresco
durante a aplicacion y el secado. Si le lloran los ojos, suffe de dolores de cabeza o mareos, aumente la
cantidad de aire fresco. Si se utiliza de manera adecuada, el respirador (aprobado por NIOSH [Instituto
Nacional para la Seguridad y Salud Ocupacional] para vapores organicos con prefiltro de particulas
serie P) puede ofrecer proteccion adicional. Consulte a un profesional antes de utilizar. Una mascarilla
antipolvo no brinda proteccion contra los vapores. Evite el contacto con los ojos y Ia piel. Lavese bien
las manos después de utilizar el producto. Cierre el envase después de cada uso. PRIMEROS
AUXILIOS: Si tiene dificultades para respirar, abandone el area en busca de aire fresco. Si la dificuftad
persiste, busque ayuda médica de inmediato. En caso de contacto con los ojos, enjuague de
inmediato con abundante agua durante al menos 15 minutos y busque atencion médica. En caso de
contacto con la piel, lave bien con agua y jabdn. En caso de ingestion, busque atencion médica de
inmediato. MANTENER ALEJADO DEL ALCANCE DE LOS NINOS - NO INGERIR.

/\ ADVERTENCIA: Cancer y dafios reproductivos - www.P65Warnings.ca.gov

SATISFACCION GARANTIZADA: Si usted no esté satisfecho(a) con este producto, péngase en contacto con nuestro Departamento de Soporte al
800-323-7357 para el Producto para obtener el reembolso completo del precio de compra. Por favor refiérase con el nimero del producto y el
cddigo del lote en el fondo de la lata.

SOPORTE TECNICO: Para mayor informacidn sobre la preparacion de Superficies o las instrucciones de aplicacion, o para obtener una Hoja
Informativa sobre Seguridad de Materiales, llame al 1-800-323-7357, de lunes a viemes de 8 am a 5 pm o visite nuestro sitio web en
www.seal-krete.com.

“Liiar o quitar pintura con plomo puede ser pefigroso. Para mas informacidn pdngase en contacto con Centro Nacional de informacidn sobre ef
Plomo en EE.UU. fiamando af 1-800-424-LEAD o visitando www.epa.gov/fead.
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